
POUR  LIRE L’EVANGILE DE LUC 

(Quelques pistes de lecture) 

           Une des attentes ou besoins qui ont été formulés pendant 

l’assemblée paroissiale de novembre 2018, était la formation 

permanente des membres de notre regroupement paroissial. 

La brève présentation  de l’évangile de Luc expose le 7 décembre 

passe est une des réponses à ce besoin.  Soucieux de rejoindre les 

préoccupations sur la lecture de cet écrit sacré qui seƌa l’oďjet de nos 

paƌtages tout au loŶg de l’aŶŶĠe lituƌgiƋue eŶ Đouƌs, ďous avions  

pensé articuler notre propos sur quatre points essentiels pouvant 

susĐiteƌ l’intérêt à la lecture de cette écriture sacrée. 

1 . Le contexte historique de la rédaction de l’évangile de Luc. 

      Luc a écrit son évangile entre les années 50-ϲ9. C’est un contexte 

marqué par la culture gréco-romaine Ƌui s’étend autour de la 

Méditerranée.  L’AŶtioĐhe la GƌaŶde ;Đe Ƌue Ŷous appelons 

aujouƌd’hui la TuƌƋuie Ƌui se situe daŶs Đette paƌtie de la 
Medditerané  réputée à l’ĠpoƋue pour ses écoles et dans tout 

l’OƌieŶt est le pays originaire de Luc.  Mais Đ’est aussi la période, 

après la mort et la résurrection de Jésus Chƌist, de l’expaŶsioŶ du 
Christianisme en dehors de la Palestine, avec des témoins oculaires 

qui ont vécu tout ce qui se raconter sur Jésus christ, à savoir ses 

enseignements et ses gestes de miséricorde et de bonté sur le genre 

humain.  Ce contexte riche en développement culturel, scientifique 

et religieux (voir Luc 1,1-4 et Ac 1,1-5) aura un impact considérable 

en Luc dans la rédaction de son écrit. 

2. De sa personne nous osons dire que ; 

      LuĐ oƌigiŶaiƌe d’AŶtioĐhe  Ġtait uŶ hoŵŵe lettƌĠ d’uŶe gƌaŶde 
érudition,  hautement formé aux sciences humaines et spécialement 



en  médecine. Paul qui le prendra comme son compagnon après sa 

conversion, daŶs sa ŵissioŶ d’apôtre et durant  ses multiples voyages 

missionnaires, le cite comme son cher médecin (Col 4,14). 

Cependant, au-delà de sa vie intellectuelle, Luc est aussi un 

chercheur de Dieu, habité par un souci de prouver et rendre compte 

de la véracité sur tous les renseignements et informations reçus  sur 

Jésus Christ quant à ses paroles et gestes pouƌ le salut de l’huŵaŶitĠ. 

3. Quel est le message de Luc dans son écrit, et à Ƌui s’adƌesse-t-il ? 

    Comme pour les autres évangélistes, le ŵessage de LuĐ s’aƌtiĐule 
sur deux points essentiels ; à savoir : l’œuvƌe et la peƌsoŶŶe de JĠsus 
Chƌist Ƌui vieŶt sauveƌ l’huŵaŶitĠ. Ainsi, sa procédure consiste à nous 

faiƌe voiƌ, Ƌu’eŶ JĠsus Chƌist, Dieu Ƌui s’Ġtait révélé au Peuple de la 

promesse qui est Israël, a réalisé son salut, non seulement pour ce 

peuple juif ; mais pour toutes les nations.  

Ainsi écrit-il à ThĠophile soŶ Đheƌ aŵi d’oƌigiŶe païeŶŶe et ĐheƌĐheuƌ 
de Dieu  comme lui-même Luc ; afiŶ Ƌu’il se ƌeŶde Đoŵpte de la 
véracité des enseignements reçus. En effet, Théophile est la 

peƌsoŶŶifiĐatioŶ des destiŶataiƌes à Ƌui s’adƌesse LuĐ ; pour la plupart 

des païens convertis au Christianisme. 

Pour bien comprendre ce message de Luc, retenons que notre auteur 

sacré adopte un plan qui, dans ses grandes lignes est commun aux 

autres évangiles synoptiques (Matthieu, Marc et Luc), mais avec des 

notes et approches particulières propres à lui. Toutefois, les écrits de 

MaƌĐ ƌesteŶt et deŵeuƌeŶt pouƌ l’eŶseŵďle de la rédaction de son 

texte sa source première. 

a) Tout part de la naissance et la vie cachée de Jean Baptiste et  de 

Jésus, qui sont la réalisation de la promesse de Dieu de sauver 

son peuple (Luc 1-2) 



b) La préparation du ministère de Jésus, couvre entre autres ; la 

prédication de Jean-Baptiste,  son emprisonnement par Hérode 

le Tétrarque, le baptême de  Jésus au bord du Jourdain, sa 

généalogie eŶ taŶt Ƌue fils de Joseph Ƌui ƌeŵoŶte jusƋu’à Adaŵ 
fils de Dieu, et la tentation de Jésus au désert (Luc 3-4,13). 

c) Jésus inaugure sa prédication en Galilée carrefour des nations,  

en commençant par son village natal Nazareth où il recevra un 

mauvais accueil auprès de ses frères. Cependant certains 

épisodes de son ministère à travers ses enseignements et ses 

faits et gestes manifestent déjà le caractère de l’uŶiveƌsalitĠ de 
son message (Luc 4,14-9,50). 

d) La montée de Jésus à Jérusalem, où il y effectuera également un 

grand ministère confronté en même temps aux tenants de la foi 

et la religion juive que sont les pharisiens, les scribes, et les 

docteurs de la Loi, ĐoŶstitueŶt le poiŶt ĐulŵiŶaŶt de l’œuvƌe de 
Jésus Christ.  Ainsi, tout qui a commencé à Jérusalem  au 

Temple avec la promesse du salut (Luc 2,21-2,ϱ0Ϳ, va s’aĐheveƌ  
dans cette ville sainte, en commençant par son procès devant le 

Sanhedrin relayé par Pilate qui va enfin le livrer aux mains des 

juifs, vivre sa passion, subir sa mort sur la croix, et ressuscité 

des mort et monté aux cieux dans  son Ascension (Luc 9,51-

24,53). 

 

          Tel que Luc a structuré son message, nous osons dire en 

definitive, que son soucis majeur fut de faire comprendre à  ses 

lecteurs, que Dieu, en Jésus de Nazareth son Fils unique qui a 

pris chair de notre chair est réellement Celui qui était annoncé 

par les Prophètes et les Lois au sein de son peuple. En 

iŶauguƌaŶt Đette œuvƌe du salut ŶoŶ seuleŵeŶt pouƌ soŶ 
peuple, Il invite aussi les autres nations du monde à accéder à 

Đe salut uŶiveƌsel. Et ƋuelƋues soieŶt l’oppositioŶ faƌouĐhe de 



son peuple Israël à travers ses chefs spirituels ; Jésus-Christ en 

Ƌui l’Espƌit haďite eŶ sa plénitude, réalise la mission lui confié 

paƌ soŶ Pğƌe pouƌ l’huŵaŶitĠ au prix de sa mort sur la croix. Sa 

résurrection tƌois jouƌs apƌğs sa ŵoƌt et l’eŶvoi  de l’Espƌit SaiŶt 
le jour de la Pentecôte constituent le point de départ de la 

ŵissioŶ de l’Eglise jusƋu’aujouƌd’hui.  Et LuĐ voulait justeŵeŶt 
que Théophile soit ĐoŶvaiŶĐu de Đe Ƌu’il voulait lui tƌaŶsŵettƌe 
à travers son écrit. 

 

        Eu égard au caractère universel qui se dégage de l’évangile  

de Luc ; Đ’est à Ŷous à la suite de ThĠophile Ƌui fut le pƌeŵieƌ 
destinataire de ce message, de rendre compte du don de la foi 

reçu le jour de notre baptême.  En effet, dans un monde qui est 

le nôtre et Ƌui se stƌuĐtuƌe de plus eŶ plus aveĐ d’autƌes 
registres trop humains,  que celui inspiré de Dieu ; nous avons à 

relever le défi de notre foi et être sur des enseignements reçus 

de notre Eglise pour être des vrais témoins de Jésus-Christ 

aujouƌd’hui  afiŶ Ƌu’advieŶŶe le règne de Dieu sur terre : de 

paix et d’aŵouƌ véritable. 

 


